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Aufrufe — Sommations

Der unbekannte Inhaber der 3%-Inhaberobligation der Hypothekarkasse
des Kantons Bern Nr. 302278, von Fr. 5000, mit Jahrescoupons per
13. Februar 1945 u. ff., ausgestellt am 13. Februar 1941, wird hiermit
aufgefordert, den genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage der ersten
Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen,
widrigenfalls er kraftlos erklärt wird. Auf diesem Titel ist ein gerichtliches
Zahlungsverbot erlassen. (W 298*)

Bern, den 4. August 1945. Richteramt Bern,
der Gerichtspräsident HI i. V.; Holzer.

Der unbekannte Inhaber der 4%-Obligation Nr. 181540 Schweizerische
Bundesbahnen 1931 von Fr. 1000, nebst Coupons per 15. April 1945 u. ff.,
wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage
der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter
vorzulegen, widrigenfalls er kraftlos erklärt wird. Auf diesem Titel ist ein
gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 3011)

Bern, den 18. Juli 1945. Richteramt Bern,
der Gerichtspräsident IH: R. Kuhn.

Vermis8t wird Inhaberobligation Nr. 8, von Fr. 10 000, der auf Chesa
Dr. Ruppanner, in Samedan, im III. Rang lastenden Obligationenanleihe.
Eigentümer dieses Titels war Herr Geheimrat Ottmar E. Strauss, in Kreuz-
lingen, der seither gestorben ist.

Der unbekannte Inhaber des Titels wird aufgefordert, diesen bis spätestens

am 15. Februar 1946 beim Kreisamt Oberengadin in Bever vorzulegen,
anson8t er kraftlos erklärt wird. (W 3001)

Bever, den 7. August 1945. Für das Kreisamt Oberengadin,
der Kreispräsident: Otto Michel.

Das Obergericht des Standes Zürich, II. Kammer, hat mit Beschluss vom
17. November 1944 den Aufruf des nachfolgend beschriebenen, vermissten
Schuldbriefes bewilligt:

Schuldbrief zu Fr. 650, datiert den 11. November 1905, am 19.
November 1906 auf Fr. 750 erhöht, lautend auf Albert Rudolf Gloor-Marty,
geboren 1874, von und in RUti (Zürich), und Emil Albert Gloor, geboren
1882, von Leutwyl (Aargau), in Rüti (Zürich), zugunsten der Frau Luise
Künzli, geborene Spitzer, in Gossau (Zürich), lastend auf Wohnhaus und
Hofraum, Kataster-Nr. 762, nebst 180 m1 Gebäudegrundfläche, Garten und
Fussweggebiet im Anitshof in RUti, Grundprotokoll RUti (ZürichJ, Band 2,
Seite 256; heutige Schuldner und Pfandeigentümer: 1. Frau Maria Barbara
Gloor-Marty, geboren 1875; 2. Frau Maria Elsa Bolliger-Gloor, geboren 1897;
3. Frau Ida Frieda Scherb-Gloor, geboren 1899; 4. Rudolf Gloor-Ceriani,
geboren 1902; 5. Alwin Gloor, geboren 1907; letztbekannte Gläubigerin:
Fräulein Anna Bolliger, wohnhaft gewesen im Amtshof, in RUti (Zürich),
(gestorben zirka 1935).

Jedermann, der Uber den Verbleib dieses Schuldbriefes Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Geriohte binnen 1 Jahr, von
der ersten Publikation dieses Aufrufes im Schweizerischen Handelsamtsblatt

an gerechnet, Anzeige zu machen. Geht keine Anzeige ein, so wird
der Schuldbrief als kraftlos erklärt • (W 437x)

Hinwll, 8.Dezember 1944. Im Namen des Bezirksgerichtes,
der Gerichtssohreiber: Dr. K. Spörri.

Das Obergericht des Standes Zürich, IT. Kammer, hat mit Beschluss vom
17. November 1944 den Aufruf des nachfolgend beschriebenen, vermissten
Schuldbriefes bewilligt:

Schuldbrief zu Fr. 3900, datiert vom 8. September 1908, lastend auf
dem Wohnhaus und Hofraum mit Garten, Kataster-Nr. 1386, Hofbr.
Band III, Seite 599, Wetzikon; ursprüngliche Schuldner: die Erben des
J. Heinrich Huber, geboren 1847, von Stäfa, wohnhaft gewesen in Wetzikon,
nämlich: 1. Ottilie Emilie Peter, geborene Huber; 2. Ernst Huber; 3. Wilhelm
Otto Huber; 4. Bertha Kunz, geborene Huber; 6. Johannes Huber; 7. Ida
l8ler, geborene Huber; 8. Anna Huber; heutige Schuldnerin und
Pfandeigentümerin: Frau Witwe Berta Conz-Bosshard, Zürich, Stüssihofstatt 2;
Gläubiger: Hermann Honegger, Fabrikant, Medikon-Wetzikon.

Jedermann, der über den Verbleib dieses Schuldbriefes Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gerichte binnen 1 Jahr, von
der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet,
Anzeige zu machen; geht keine Meldung ein, so wird der Schuldbrief als
kraftlos erklärt. (W 438')

H i n w i 1, 8. Dezember 1944. Im Namen des Bezirksgerichtes,
der Gerichtsschreiber: Dr. K. Spörri.

Mit Bewilligung des Obergerichtes des Kantons Zürich wird der Inhaber
des vermissten Schuldbriefes für Fr. 9300, datiert 20. Mai 1912, lautend auf
die Kollektivgesellschaft A. Kübler & Söhne, in Wiesendangen
(Gesellschafter: Albert Kübler, Vater, Albert Kübler, Sohn, in Wiesendangen, und
Werner Kübler, in Hegi), zugunsten des verstorbenen Karl Brunner-Kübler,
wohnhaft gewesen in Hinteregg-Wiesendangen, lastend auf der Liegenschaft
Grundprotokoll Wiesendangen Band 17, Seite 152, oder wer sonst über die
Schuldnrkunde Auskunft geben kann, aufgefordert, binnen einem Jahre,
von der ersten Publikation an gerechnet, der Bezirksgerichtskanzlei Winter-
thur vom Vorhandensein der Urkunde Anzeige zu machen, ansonst
dieselbe als kraftlos erklärt würde. (W 4411)

1

Winterthur, den 11. Dezember 1944.

Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur:
Dr. Brunner.

Mit Bewilligung des Obergerichtes des Kantons Zürich wird der Inhaber
des vermissten Inhaberschuldbriefes für Fr. 2600, datiert 25. Juni 1874,
lautend auf die Erben des am 10. April 1944 verstorbenen Rudolf Rüegg-
Wyss, geboren 1862, Maler, von und wohnhaft gewesen in Winterthur,
Untere Schleifestrasse 2, vertreten durch Frau Marta Hofmann, geborene
Rüegg, Gattin des Martin Hofmann, Landwirt und Wirt «Zum Taggenberg»,
in Winterthur-Wülflingen, lastend auf der Liegenschaft Grundbuchplan
Winterthur Blatt 15, Kataster-Nr. 496 der Neuvermessung, oder wer sonst
über die Schuldurkunde Auskunft zu geben vermag, aufgefordert, binnen
einem Jahre, von der ersten Publikation an gerechnet, der Bezirksgerichtskanzlei

Winterthur vom Vorhandensein der Urkunde Anzeige zu machen,
ansonst dieselbe kraftlos erklärt würde. (W 442*)

Winterthur, den 11.Dezember 1944.

Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur:
Dr. Brunner.

Durch Beschluss der II. Kammer des Obergerichtes des Kantons Zürich
vom 17. November 1944 wurde der Aufruf der folgenden vermissten Urkunde
bewilligt: Inhaberschuldbrief für Fr. 5500, datiert vom 21. November 1933,
lautend auf Walter Bertschinger, in Zürich 9, lastend im zweiten Rang
auf der Liegenschaft Kataster-Nr. 2992, am Lyrenweg 35, Zürich 9.

Jedermann, der über das Schicksal der Urkunde Auskunft geben kann,
wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahr von heute
an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, würde die Urkunde
als kraftlos erklärt. (W 447')

Zürich, den 7. Dezember 1944.

Im Namen des Bezirksgerichtes Zürich, 5. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Tobler.

Le prösident du Tribunal civil du district du Locle somme, conform£ment
aux articles 981 et 88. CO., le dötenteur inconnu de la cödule hypothöcaire
au porteur de fr. 25 000, grevant en second rang l'immeuble formant
l'article 199 du cadastre du Locle, de produire ce titre dans le dölai de
six mois, k partir de la premiöre publication dans la Feuille officielle suisse
du commerce, faute de quo! l'annulation en sera prononcöe. (W2811)

L e Locle, le 14 juin 1945. Le president du tribunal:
Jean Böguelin.



1938 — N° 187 13. VIII. 1945

Handeisregister - Registre du commerce - Reglstro di commercio

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

8. August 1945. Autogarage usw.
Gebr. Marti, in Bern, Autogarage, Handel mit Automobilen, mechanische
Werkstätten und Karosserie, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 46 vom
24. Februar 1934, Seite 508). Der Gesellsehafter Alfred Marti und seine
Ehefrau, Alice, geborene Ruf, haben Gütertrennung vereinbart.

9. August 1945.
Immobiiiengesellschaft Laupenstrasse Bern A.G., in Bern (SHAB. Nr. 16

vom 20. Januar 1938, Seite 146). Gemäss öffentlicher Urkunde über die
Generalversammlung vom 19. Ju.rL 1945 wurden die Statuten revidiert und
den Bestimmungen des revidierten Obligationenreehts angepasst. Die der
Publikation unterliegenden Tatsachen erfahren dadurch folgende Aende-
rungen: Die Gesellschaft bezweckt nunmehr die Erwerbung von Baugrundstücken

an der Laupenstrasse in Bern sowie Erstellung, Vermietung nnd
Verwaltung der darauf zu erstellenden Gebäude. Das Grundkapital von
Fr. 50 000 ist voll einbezahlt. Alle Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen
durch eingeschriebenen Brief; Publikationsorgan der Gesellschaft ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt.

Bureau Burgdorf
9. August 1945. Schuhe.

Fritz Lehmann, in Hindelbank. Inhaber dieser Einzelfirma ist Fritz
Lehmann, von und in Hindelbank. Schuhhandlung und Sehuhreparaturen.
Sehulfeid.

Bureau de Courtelary
8 aoüt 1945. Lingerie, bonneterie.

Marceline P6caut, ä Sonceboz. Le ehef de la maison est Mareeline P£caut,
de Sonceboz, y domieiliöe. Commerce de lingerie et bonneterie.

Bureau de Porrenlruy
7 aoüt 1945. Commerce de betail, ete.

Pierre Wiithrich, ä Alle,.commeree de boueherie, chareuterie et commerce
de betail (FOSC. du 12 juin 1934, n° 134, page 1595). La maison modifie
son genre d'affaires eomme suit: commerce de betail, abatage d'urgenee de
ehevaux, de gros et petit betail.

7 aoüt 1945. Boueherie, ehareuterie.
Joseph Wüthrich, ä Alle. Le chef de la maison est Joseph Wüthrich, fils
d'Henri, de Trub, ä Alle. Bouehcrie-charcuterie.

Bureau Thun
8. August 1945.

Personalfürsorgestlftung der Bäiliz-Apotheke & Drogerie, in Thun. Unter
diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 12. Juli 1945 eine
Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für das ständige Personal der Stifterfirma

«Bäiliz-Apotheke und Bälliz-Drogerie Aktiengesellschaft, vormals
Kürsteiner & Cie.», in Thun, im Falle von Alter, Invalidität und Tod. Die
Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat von 3 Mitgliedern,,
welcher durch den Verwaltungsrat der Stifterfirma ernannt wird. Ein
Mitglied muss dem fürsorgebereehtigten Personal angehören. Präsident und
Sekretär/Kassier vertreten die Stiftung mit Kollektivuntersehrift. Diese
sind: Friedrieh Simon, von Thun und Niederbipp, in Thun. Präsident;
Frieda Bürki, von Brenzikofen, in Thun, Sekretärin/Kassierin. Domizil der
Stiftung: Bälliz 48, Thun, im Bureau der Firma «Bäiliz-Apotheke und
Bälliz-Drogerie Aktiengesellschaft, vormals Kürsteiner & Cie. »

Soiothurn — Soleure — Soletta
Bureau Baisthal

8. August 1945. Landesprodukte.
Arnold Hug, in Matzendorf. Inhaber dieser Einzelfirma ist Arnold Hug,
von Herbetswil, in Matzendorf. Landesprodukte. Mitteldorf 51.

8. August 1945. Chemisch-teehnisehe Produkte usw.
E. Leutenegger, in Oberbuchsiten, Fabrikation chemiseh-techniseher
Produkte und Handel mit solchen, Kirehenbedarfsartikel (SHAB. Nr. 142

vom 20. Juni 1944, Seite 1382). Die Firma wird abgeändert in Emil Leuten-
egger-Borer.

Schaphausen — Schaffhouse — Seiaffusa

9. August 1945.
Vereinigte Kammgarnspinnerelen Schaffhausen und Derendingen (Filatures
reunies de ialne peignle de Schaffhouse et de Derendingen), in
Schaffhausen, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 125 vom 1. Juni 1945, Seite 1239).
Der Verwaltungsrat hat an Paul Rüegger, von Rothrist (Aargau), in
Derendingen, Kollektivprokura erteilt.

9. August 1945. Tueh- und Massgeschäft.
Robert Egii, in Schaffhausen, Tueh- und Massgesehäft (SHAB. Nr. 220
vom 24. September 1925, Seite 1599). Die Firma ist infolge Verkaufs des

Geschäftes erloschen.
9. August 1945. Tueh- und Massgeschäft.

Werner Egii, in Schaffhausen. Inhaber dieser Firma ist Werner Egli,
von Bäretswil, in Schaffhausen. Tuch- und Massgesehäft. Vorstadt 43.

Appenzell ARb. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzeiio est.

8. August 1945.
Fürsorgefonds der Firma Erben J. J. Tanner 212, Herisau, in Herisau
(SHAB. Nr. 155 vom 8. Juli 1942, Seite 1569). Der Name der Stiftung ist
abgeändert worden in Fürsorgefonds der Firma Tanner 212 & Co. Herisau.
Der dadurch bedingten Abänderung der Stiftungsurkunde hat der
Gemeinderat Herisau als Aufsichtsbehörde über die Stiftung am 24. Mai 1945

zugestimmt.
8. August 1945.

H. Lenz-Düggelin, Schuhfournituren, in Teufen. Inhaber dieser Firma
ist Hans Lenz, von Dietingen-Messlingen, in Teufen. Handel mit Sehuh-
fumituren. Battenhaus.

9. August 1945. Bäckerei, Gasthaus.
Ernst Tobler, in Lutzenberg. Inhaber dieser Firma ist Ernst Tobler, von
Thal (St.Gallen), in Lutzenberg. Bäckerei und Gasthaus. Brenden.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
16. Juli 1945.

Wohnbau-Genossenschaft «Lehnhalde» St.Gallen-Bruggen, in StGallen-
Bruggen. Unter dieser Firma besteht eine Genossenschaft im Sinne des
29. Titels des Obligationenrechtes mit dem Zweck, im Interesse ihrer
Mitglieder unter möglichster Wahrung des Landschaftsbildes die Ueberbauung
des günstigen Siedlungsgeländes von Brüggen und dessen Umgebung zu
fördern und durch den Bau von neuzeitlichen Ein- und Mehrfamilienhäusern

zur Bekämpfung der Wohnungsnot beizutragen. Die Statuten
datieren vom 12. Juni 1945. Das Genossenschaftskapital zerfällt in
Anteilscheine zu Fr. 50. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet
einzig das Genossensehaftsvermögen. Jede persönliche Haftbarkeit der
Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Einberufung der Generalversammlung
erfolgt durch schriftliche Einladung. Die Bekanntmachungen erfolgen
durch das Schweizerische Handelsamtsblatt, soweit sie gesetzlieh
vorgeschrieben sind, im übrigen im « St.Galler Tagblatt». Ein Vorstand von
wenigstens 3 Mitgliedern bildet die Verwaltung der Genossenschaft. Die
Vertretung der Genossensehaft erfolgt durch je 2 Mitglieder des Vorstandes
mit Kollektivuntersehrift. Gegenwärtig bestellt der Vorstand aus: Alfred
Kästli, von St.Margrethen, in St.Gallen-Bruggen, Präsident; Walter
Steinemann, von Hagenbuch (Zürich), in St.Gallen, Kassier; Jakob Zimmermann,

von Weesen, in St.Gallen, Korrespondent; Emil Mettler-Lippuner,
von Wattwil, in St.Gallen, Protokollführer; Walter Beerli, von Hausen am
Albis, in St.Gallen, Vizepräsident. Geschäftsdomizil: in Bruggen-St.Gallen,
Riekenstrasse 27.

6. August 1945. Gardinen, Stoffe.
E. Röiii & Co., in St.Gallen, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 48 vom
27. September 1935, Seite 523). Als neuer Kommanditär ist der Gesellschaft
beigetreten Theodor Roelli, von Altbüron (Luzern), in St.Gallen, mit einer
Kommandite von Fr. 10 000, die bar und voll einbezahlt ist. Dem Kommanditär

Theodor Roelli wird Einzelprokura erteilt.
8. August 1945. Mechanische Werkstätte.

Stricker Burkhard, in Buehs, mechanische Werkstätte, Garten- und
Feldgerätefabrikation (SHAB. Nr. 36 vom 12. Februar 1944, Seite 360). Da
die Firma gemäss Artikel 54 HRegV. nicht mehr zum Eintrag verpflichtet
ist, wird sie auf Begehren des Inhabers gelöscht.

8. August 1945. Viehhandel.
Emil BUrkl, in Berneck. Inhaber dieser Firma ist Emil Bürki, von Oberegg,
in Berneck, Viehhandel. Than.

8. August 1945. Vorhänge, Tischdecken.
Otto Horber & Co. in Llq., in St.Gallen, Fabrikation von Vorhängen,
Tischdecken und Vorhangstoffen (SHAB. Nr. 202 vom 31. August 1937,
Seite 2007). Diese Kommanditgesellschaft ist nach durchgeführter
Liquidation erloschen.

8. August 1945. Kolonialwaren.
0. Kunz& Sohn in Llq., in St.Gallen, Kolonialwaren (SHAB. Nr.109 vom
13. Mai 1942, Seite 1092). Diese Kollektivgesellsehaft ist nach durchgeführter

Liquidation erloschen.
8. August 1945. Viehhandel.

Lieberherr Abraham, in Oberriet. Inhaber dieser Firma ist Abraham
Lieberherr, von Kappel, in Öberriet. Viehhandel. Loo-Tratt.

8. August 1945.
Cell-Box Fabrikation, Karl Bruder, in St.Gallen (SHAB. Nr. 211 vom
8. September 1944, Seite 2002). Das Gcsehäftslokal befindet sich nunmehr
Lettenstrasse 12.

8. August 1945. Spezereien, Mercerie.
Albert Hiiber, in Degersheim, Gasthaus zur Krone (SHAB. Nr. 175 vom
30. Juli 1935, Seite 1947). Der Sitz der Firma sowie das persönliche Domizil
des Inhabers wurden nach Henau verlegt. Die Natur des Geschäftes lautet
nunmehr: Spezereien und Merceriewaren. Gesehäftsdomizil: an der Hauptstrasse.

8. August 1945. Reisebureau usw.
Marco Agustonl, in St.Gallen, Reisebureau (SHAB. Nr. 87 vom 16. April
1937, Seite 892). Die Natur des Geschäftes wird ergänzt durch: Betrieb
einer Auswanderungs- und Passageagentur.

8. August 1945. Damenbinden.
H. Lengwelier, Prosana-Vertrieb, in St.Gallen. Fabrikation und Vertrieb
von Damenbinden (SHAB. Nr. 178 vom 1. August 1944, Seite 1751). Diese
Firma ist infolge Verkaufs des Geschäftes erloschen.

9. August 1945. Sattler, Tapezierer.
August Spirig & Sohn, in St.Gallen. August Spirig-Frank sen. und August
Spirig-Rütti jun., beide von Widnau, in St.Gallen, sind unter obiger
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Oktober 1943
ihren Anfang nahm. August Spirig-Frank sen. zeichnet einzeln oder
kollektiv mit August Spirig-Rütti jun. Sattlerei und Tapeziererwerkstatt.
St.-Jakobstrasse 13.

9. August 1945.
Weinhandels A.-G., in Buehs (SHAB. Nr. 296 vom 18. Dezember 1943,
Seite 2812). Robert Reiser ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.
Seine Unterschrift ist erloschen. Der verbleibende einzige Verwaltungsrat
Dr. Rudolf Zirfass führt nunmehr Einzeluntersehrift. Der Prokurist Ulrich
Bernegger zeichnet wie bisher kollektiv mit dem Verwaltungsrat.

9. August 1945. Käserei.
Julius Vogt, in Maseltrangen, Gemeinde Sehänis, Käserei (SHAB. Nr. 304
vom 28. Dezember 1929, Seite 2561). Diese Firma ist infolge Todes des
Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die Firma «Frau
Hilda Vogt», in Maseltrangen, Gemeinde Sehänis.

9. August 1945. Käserei.
Frau Hilda Vogt, in Maseltrangen, Gemeinde Sehänis. Inhaberin dieser
Firma ist Witwe Hilda Vogt-Weiss, von Wangen (Sehwyz), in Maseltrangen,
Gemeinde Sehänis. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der
erloschenen Firma «Julius Vogt», in Maseltrangen, Gemeinde Sehänis.
Käserei.

9. August 1945.
Personalfürsorgestlftung des Konsumverein Wattwil, in Wattwil. Unter
diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 12. Juli 1945
eine Stiftung. Sie bezweckt die Füssorge für die Angestellten des
«Konsumverein Wattwil » bei Alter, Invalidität. Krankheit, Tod oder besonderer
unverschuldeter Notlage und die Ausrichtung von Beiträgen an die Ein-
kaufsspmmen beim Eintritt in die Versicherungsanstalt Schweizerischer
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Konsumvereine im Rahmen der Stiftung und Organisation von
Sparversicherungen für. die Angestellten. Einziges Organ der Stiftung ist der

Stiftungsrat, bestehend aus dem Verwaltungsratspräsidenten des «Konsumverein

Wattwil» als Vorsitzender, einem weitern Mitglied des Verwaltungsrates

und einem Vertreter des Personalvereins. Die Unterschrift kollektiv
zu zweien führen der Vorsitzende und der Aktuar, Diese sind: Willy Gmür,
von Amden, in Wattwil, Vorsitzender; Paul Baumberger, von Koppigen
(Bern), in Rictwies-Wattwil, Aktuar. Geschäftslokal: Konsumverein
Wattwil.

Aargau — Argovle — Argovia
Berichtigung.

Wasserversorgung Oberrütl, in Oberrüti, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 181 vom 6. August 1945, Seite 1886). Der neue Präsident, Rupert
Fischer, ist heimatberechtigt in Benzenschwil, nicht in Oberrüti.

9. August 1945.
Personaltürsorgefonds der Firma Handelsgärtnerei E. Haller, vormals
Arnold Rengger In Brugg, in Brugg. Unter diesem Namen besteht auf
Grund der öffentlichen Urkunde vom 14. Juli 1945 eine Stiftung. Sie
bezweckt die Förderung der Fürsorge für die Angestellten und Arbeiter
der Firma «Handelsgärtnerei E. Haller vormals Arnold Rengger», in
Brugg. Die Fürsorge erstreckt sich auf eine Vorsorge für: Alter, Invalidität,
Krankheit, unverschuldete Not und Tod, alles gemäss den nähern
Bestimmungen in der Stiftungsurkunde. Einziges Organ ist der aus 3 Mitgliedern
bestehende Stiftungsrat. Allein unterschriftsberechtigt ist der Präsident
des Stiftungsratcs. Es ist dies Ernst Haller, von Gontenschwil, in Brugg.
Domizil der Stiftung: bei der Firma.

9. August 1945.
Schaffner & Cle. Hoch-& Tiefbau, in Brugg und Zweigniederlassung
in Wohlen, Hoch- und Tiefbau, Uebernahme und Ausführung von
Bauarbeiten (SHAB. Nr. 94 vom 24. April 1945, Seite 931). Der Kom-
manditär Emil Hug hat seine Kommanditeinlage von Fr. 10 000 auf
Fr. 20 000 erhöht, Die Erhöhung ist in bar cinbczahlt. Das Geschäftslokal
des Hauptsitzes Brugg befindet sich an der Aeussern Grütstrasse 10.

Tessln — Tessin — Ticlno
Distretto di Mendrisio

8 agosto 1945. Prestino.
Cairoll Lulgl, in Chiasso, prestino e eommestibili (FUSC. del 7 aprile 1937,
n° 79, pagina 808). Attualmente il genere di cömmercio della ditta e uni-
caincntc: prestino.

8 agosto 1945. Commestibili.
Cairoll Maria, in Chiasso. Titolare £ Maria Cairoli, moglie di Luigi, nata
Galli, da Italia, in Chiasso. La titolare ha il consenso del proprio marito.
Negozio di commestibili. Via Soldini 7.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d'Echallens

8 aoüt 1945.
Soclötö de la machine 4 battre de Pollez-le-Grand, ä Poliez-lc-Grand
(FOSC. du 23 mai 1930, n° 119, page 1102). Cette societd cooperative fait
inscrire que, dans son assemblec generale du 23 mars 1945, eile a apportö
les modifications suivantes dans son comitö: Octave Thibaud, de Concise,
4 Poliez-le-Grand, est nommd en qualitö de president, en remplacement de
Alfred Panchaud, de Jules, qui est radiö et dont la signature est dteinte.
Jean Locher, de Hasle (Berne), ä Poliez-le-Grand, est nommd en qualite
de caissier, en remplacement de Jules-Alexis Panchaud, qui est radiö et
dont la signature est etcinte. Le president Octave Thibaud, le secretaire
Louis Mcrmoud, de Fritz (d£jä inscrit), et le caissier Jean Locher ont conjoin-
temcnt la signature sociale.

Bureau de Lausanne
9 aoüt 1945. Constructions, travaux publics.

Terrln et Dalloll, ä Lausanne. Raymond Terrin, allid Wehberg, de Granges
(Vaud) et Maurice-Robert, dit Baptiste Dalioli, de Moudon, domicilies le

premier ö Lausanne et le second 4 Moudon, out constitud sous cette raison
sociale une societd en nom collectif qui a commencd le 9 aoüt 1945 et qui
est cngagec par la signature collective des associds. Entreprise de constructions

et de travaux publics. Chemin du Grey 41.
9 aoüt 1945. Matidres premidres, produits manufacturds.

Wagnldre & Cle, ä Lausanne. Auguste-Charles Wagniere, sdpard de

biens de Marguerite, nde Ruchonnet, de Rueyres (Vaud), ä Lausanne,
et Fernand-Henri Bloch, allid Schwöb, d'Oleyres (Vaud), Payerne, ont
eonstitud sous cette raison sociale une socidtd en nom collectif qui a
commencd le 19 juillet 1945 et qui est engagde par la signature collective des
deux associds. Procuration collective est eonferde ä Edouard Durussel,
de Scigncux, ä Payerne. Importation et exportation de toutes matieres
premieres et produits manufacturds. Rue St-Pierre 3.

9 aoüt 1945. Vins.
A. Dogny, ä Lausanne. Le chef de la maison est Anatole Dogny, allid
Tardcnt, de Bioley-Orjulaz (Vaud), 4 Lausanne. Reprdsentation en vins
du pays et etrangers. Ruc de la Borde 39.

9 aoüt 1945.
A. Pflster, edramique, prdeddemment ä Zurich (FOSC. du 4 avril 1910,

page 619). La maison a transfdrd son sidge ä Renens. Le titulaire est
Antoine Pfistcr, allid Froidevaux, de Tuggen (Schwyz), ä Renens.
Commerce et reprdsentation de produits de edramique en gros. Le Bugnon 8.

9 aoüt 1945. Produits pliarmaceutiques, etc.
Manclnl et Calame, ä Lausanne. Enrico Mancini, de Ghironc (Tessin),
et Louis Calame, de Reverollc (Vaud), les deux 4 Lausanne, ont constitud
sous cette raison sociale unc soeidtd en nom collectif qui a commencd le
9 aoüt 1915. Reprdsentation gendrale, importation, exportation et
commerce de produits pliarmaceutiques et marchandises de diverse nature.
Rue de la Louve 8.

Bureau de Nyon
9 aoüt 1945. Rdcupdration.

Theodor Max Bosshard, ä Nyon, entreprise de rdcupdration, textiles,
fer et mdtaux (FOSC. du 27 octobre 1942, page 2448). Le titulaire Theodor
Max Bosshard, de Bäle, et Rosalie, nde Brulhart, marids ä Gendve, lc
2 juin 1945, ont, suivant contrat de mariage du 7 avril 1945, adoptd le
rdgime de la sdparation de biens.

Bureau du Sentier
9 aoüt 1945. Librairie, papeterie, etc.

Henri-Frs. Meylan-Leresche, au Brassus, commune du C h e n i t (FOSC. du
5 mai 1934, n° 104), magasin de librairie, papeterie, tabacs et eigares. Cette
raison individuelle est radide par suite de remise du passif et de l'actif 4
Roland Meylan-Capt, inscrit ce jour.

9 aoüt 1945. Librairie, papeterie, etc.
Roland Meylan-Capt, au Brassus, commune du Chenit. Le chef de cette
raigon individuelle est Roland Meylan, fils d'Henri-Fran$ois, du Chienitj
domicilid au Brassus, lequel reprend l'actif et le pas6if de la raison
individuelle «Henri-Frs. Meylan-Leresche» radiee ce jour. Magasin de librairie,
papeterie, tabaes, eigares, dpicerie, .bazar, ddpöt de produits pharmaceu-
tiques, de la pharmacie de la Vallde, au Sentier.

9 aoüt 1945. Horlogerie.
Valjoux S. A., aux Bioux, commune de L'Abbaye (FOSC. du
18 juillet 1945, n° 165, page 1709). En complement de l'inscription originale
il est prdcisd que: lors de la fondation de la socidtd, il a dtd erdd trente
parts de ' fondateur n'ayant aueune valeur nominale et ne pouvant
etre edddes qu'avec une autorisation derite du conseil d'administration.
Elles donnent droit, en cas de dissolution de la socidtd, 4 une part de
liquidation, soit au 40% de l'actif net/En rectification de la dernidre inscription
il est prdcisd que les 400 bona de jouissance, sans valeur nominale, ne
comportent aueun droit 4 l'actif social et ne peuvent dtre cddds qu'avec
le titre d'actions correspondant, auquel ils sont attachds. Par contre, les dits
bons bdndficient du 50% du bdndfice annuel aprds prdldvement de la somme
ndeessaire au versement d'un dividende de 5% au capital-actions.

Bureau d'Yverdon

9 aoüt 1945. Hötel, etc.
Arklna S.A., 4 Yverdon, societe anonyme (FOSC. du 17 juin 1943,
page 1372). Selon procds-verbal authentique de son assemblde gdnerale
des actionnaires du 23 juin 1945, cette socidtd a decide de rdduire, au sens
de l'article 735 du CO., son capital social de fr. 500 000 4 fr. 430 000, la
valeur nominale de chacune des 500 actions formant le capital social dtant
reduite de fr. 1000 ä fr. 860. Les Statuts ont dtd modifies en consdquence.
Le capital social, entidrement libdrd, est actuellement de fr. 430 000, divisd
en 500 actions au porteur de fr. 860 chacune.

Wallis — Valais — Vallese

Bureau de Sion

8 aoüt 1945. Fers, quineaillerie, articles de mdnage.
Cdsar Lorenz, 4 Sion, fers, quineaillerie, articles de mdnage, etc. (FOSC.
du 23 juillet 1925, n° 168, page 1287). Cette maison est radide par suite de
remise de commerce. «

Eidgenössisches Amt für geistiges Eigentum

Bureau födöral de la propriätö intelleetuelle — Officio federate della propriety infellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 111349. Hinterlegungsdatum: 25. Mai 1945, 20 Uhr,
Otto Herfeld & Co., Konradstrasse 58, Zürich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Lederfarbe und Klebemittel, Schuhfurnituren.

AXALIN
Nr. 111350. Hinterlegungsdatum; 25. Mai 1945, 20 Uhr.

Otto Herfeld & Co., Konradstrasse 58, Zürich 5 (Schweiz).

Lederfarbe und Klebemittel, Schuhfurnituren.

AKATOL
Nr. 111351. Hinterlegungsdatum r 25. Mai 1945, 20 Uhr.

Otto Herfeld & Co., Konradstrasse 58, Zürich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gummisohlen.

Ha-Sohlen
Nr. 111352. Hinterlegungsdatum; 25. Mai 1945, 20 Uhr.

Otto Herfeld & Co., Konradstrasse 58, Zürich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gummiabsätze, Gummisohlen, Gummiplatten.

JNKAFLEX
Nr. 111353. Hinterlegungsdatum: 25. Mai 1945, 20 Uhr,

Otto Herfeld & Co., Konradstrasse 58, Zürich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Lederfarbe und Klebemittel, Schuhfurnituren.

NEVOLIN
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Nr. 111354. Hinterlegungsdatum: 25. Mai 1945, 20 Uhr.
Otto Herfeid & Co., Konradstrasse 58, Ziirich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schuhmaschinen, Gummiabsätze, Gummisohlen, Gummiplatten, Scliuh-
furnituren.

ULTIMA
Nr. 111355. Hinterlegungsdatum: 2. Juli 1945, 17 Uhr.

Walz & Eschie AG., Schönaustrasse 71, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Speisefette.

uM

N° 111356. Date de depot: 10 juillet 1945, 5 h.
Serochlmle SA., Avenue Ed.-Vaucher 8, Genive (Suisse).
Marque de fabrique.

Produits therapeutiques prepares d'apres les formulesduDrL.R.Sanguineti.

SERUM Dr.'SANGUINETI No. 101.

Nr. 111357. Hinterlegungsdatum: 11. Juli 1945,19 Uhr.
W. Mosset-Frey, Holstein (Basel-Land, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Fingerschutzvorrichtung.

WIMO
Nr. 111358. Hinterlegungsdatum j 11. Juli 1945, 19 Uhr.

Katrinefors Aktieboiag, Mariestad (Schweden)! — Fabrikmarke.

Holzfaserplatten.

Nr. 111359. Hinterlcgungsdatum: 14. Juli 1945, 11% Uhr.
Eduard Tödtli, Gärtnerei, Herriiberg (Schweiz).
Produktions- und Handelsmarke.

Gemüse- und Blumensamen.

OZEAN
OCEAN

Nr. 111360. Hinterlegungsdätum: 14. Juli 1945, 20 Uhr.
Franz Bodmer, Nlederwil bei Gossau (St.Gallen, Schweiz).
Fabrikmarke.

Strumpfwaren.

Nr. 111361. Hinterlegungsdatum: 16. Juli 1945, 5 Uhr.
Meyerhans & Cie. AG., Mühle Welnfeiden, in Weinfelden (Thurgau,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Mit Vitaminen angereicherte Mahlprodukte und daraus hergestellte Erzeug¬
nisse.

VIFLEUR
Nr. 111362. Hinterlegungsdatum: 16. Juli 1945, 5 Uhr.

Meyerhans & Cie. AG., Mühle Weinfelden, in Weinfelden (Thurgau,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Mit Vitaminen angereicherte Mahlprodukte und daraus hergestellte Erzeug¬
nisse.

Vi-Flor

Nr. 111363. Hinterlegungsdatum: 16. Juli 1945, 5 Uhr.
Meyerhans & Cie. ÄG., Mühle Weinfelden, in Welnfeiden (Thurgau,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Mit Vitaminen angereicherte Mahlprodukte und daraus hergestellte Erzeug¬
nisse.

VITAFLOR
Nr. 111364. Hinterlegungsdatum: 16. Juli 1945, 5 Uhr.

Meyerhans & Cie. AG., Mühle Weinfelden, in Weinfelden (Thurgau,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Mit Vitaminen angereicherte Mahlprodukte und daraus hergestellte Erzeug¬
nisse.

VITAFLEUR
Nr. 111365. Hinterlegungsdatum: 14. Juli 1945, 15 Uhr.

Stahl-Contor Aktiengesellschaft, Utoquai 31, Zürich (Schweiz).
Handelsmarke.

Stahl, roh gewalzt oder geschmiedet sowie bearbeitet, in jeder Handelsform.

PRIMUS
N° 111366. Date de depöt: 14 juillet 1945, 12% h.

Durex Abrasives Corporation, Exchange Place 15, Jersey City (New-
Jersey, E.-U. d'Am^rique). — Marque de fabrique et de commerce.

Matieres abrasives, ä savoir toile ou papier abrasif, et combinaison de papier
et toile abrasifs.

DUREXPAR
N° 111367. Date de depot: 21 juillet 1945, 9 h.

Camiiie Reymond, Montre Nysa, Rue du Nord 75, La Chaux-de-Fonds
(Suisse). — Marque de fabrique.

Montres.

YVESA
N° 111368. Date de depöt: 24 juillet 1945, 7 h.

Socl6t6 Anonyme Rinsoz & Cie et Ormond, Rue du College 19, Vevey
(Suisse). — Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de
la marque n° 59716. Le dölai de protection resultant du renouvellement
court depuis le 24 juillet 1945.

Cigares.

ORMO

N° 111369. Date de döpöt: 24 juillet 1945, 7 h.
Soci6t6 Anonyme RlnsöZ & Cie et Ormond, Rue du Collöge 19, Vevey
(Suisse). — Marque de fabrique et de. commerce. — Renouvellement de
la marque n° 60611. Raison modifiöe comme ci-dessus. Le dölai de

protection rösultant du renouvellement court depuis le 24 juillet 1945.

Cigares.

CORTADOJ
ORMOND

ORMOND S.A.VEVEY
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Nr. 111370. Hinterlegüngsdatum: 26. Juli 1945, 18 Uhr.
J. R. Gelgy AG. .(J. R. Gelgy SA.), Schwarzwaldallee 215, Basel 16

(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pflanzenschutzmittel, Insektcnvertilgungsmittcl, Ungeziefervertilgungs-
mitlel, Schädlingsbekämpfungsmittel, Mottenschutzmittel,
Parasitenbekämpfungsmittel bei Mensehen und Tieren, chemische Produkte für
medizinische und veterinärmedizinische Zwecke, Entkeimungs- und Ent-
wesungsniillel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten undHaltbar-

machen von Lebensmitteln.

Nr. 111371. Hinterlegungsdalum: 27. Juli 1945, 20 Uhr.
Ardor SA. Fabbrlca dl apparecchl elettrlci, Glubiasco (Tessin, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 59566. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 27. Juli 1945 an.

Elektrische Apparate, elektrische Werkzeuge und elektrische Bedarfsartikel.

ARDOR
N° 111372. Date de depöt: 13 juillet 1945, 5 h.

Socl6t£ Anonyme Mido, Route de Boujean 5, Blenne (Suisse).
Marque de fabrique.

Montrcs et autres pieces d'liorlogerie, mouvements et boites de montres,
cadrans, fournitures d'horlogcrie.

N° 111373. Date de depöt: 13 juillet 1945, 5 h.
Socl6t6 Anonyme Mido, Route de Boujean 5, Blenne (Suisse).
Marque de fabrique.

Montres et autres piöces d'liorlogerie, mouvements et boites de montres,
cadrans, fournitures d'horlogcrie.

N° 111374. Date de depöt: 13 juillet 1945, 5 h.
Socl£t6 Anonyme Mido, Route de Boujean 5, Blenne (Suisse).
Marque de fabrique.

Montres et autres piöces d'liorlogerie, mouvements et boites de montres,
cadrans, fournitures d'horlogerie.

yftNDS AS Y0(f

Cebertragnngen — Transmissions
Nrn. 74255, 76800, 82748, 88392, 89109, 96453, 96454, 98005. — Ed. Neuen*

schwander, Zürich (Schweiz). — Uebertragung an Ed. Neuenschwander»
ehem. Fabrik GmbH., Slebnen (Schwyz, Schweiz). — Eingetragen am
3. August 1945.

N° 109332. — Sciaroni Alberto, Locarno (Svizzera). — Trasferta a Sclaronl
& Co., Locarno (Svizzera). — Registrato il 3 agosto 1945.

Berichtigung — Rectification
Nrn. 109890, 109891, 111154, 111170. — Der Name der Hinterlegerin dieser

Marken ist« Kellogg Company »(nicht Kellog).

Rectification — Berichtigung
(en ce qui concerne le cliche)

Otto Schroeder, Genive (Suisse).

IMPERMEABILISEZ
lous les vetemenls avec

No 110951.

ProduH tubs«
Schwober Produkt

jMPenvef

Bestes ImpregnierungsmiHef
für alle Stoffe

t« llaco* Fr. 2.75 Dia FiaicJie

Ca trm O. SCHRÖDER
GENEVE 13

Berichtigte Publikation — Publication rectlfiäe
(SHAB. Nr. 177, vom 1. August 1915)

111247. Hinterlegungsdatum: 14. Juli 1915, 8 Uhr.
Ernst Ingold & Cle., Herzogenbuchsee (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit abgeänderter Warenangabe

der Marke Nr. 59376. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft
vom 8. Juni 1945 an.

Nr.

Alle Schulbedarfsartikcl und Papeteriewaren.

Anden, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrito

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Aktiengesellschaft der Fabrik elektrischer Oefen und Kochherde Sursee, in Sursee

Liquidationsschuldenruf gemäss Art. 742 und 748 OR. — 3. Veröffentlichung
Am 28. Juni 1945 hat sich die Aktiengesellschaft der Fabrik elektrischer

Oefen und Kochherde zufolge Fusion mit der Aktiengesellschaft der
Ofenfabrik Sursee in Sursee, nunmehr Sursee-Werke AG. in Sursee, aufgelöst.
Ihre Aktiven und Passiven sind rückwirkend auf den 1. Juni 1945 auf die
Sursee-Werke AG. übergegangen.

Gemäss Artikel 748 und 742 OR. werden hiermit die Gläubiger der
aufgelösten Gesellschaft aufgefordert, ihre Ansprüche bis spätestens am
15. September 1945 am Sitze der übernehmenden Gesellschaft Sursee-
Werke AG. in Sursee anzumelden. (AA. 133')

Sursee, 9. August 1945. Sursee-Werke AG.,
der Präsident des Verwaltnngsrates:

W. Tuchschmid.

Torfag GmbH, in Liquidation, Zürich
Liquidationsschuldenruf gemäss Artikel 823, 742 und 745 OR.

Dritte Veröffentlichung
Die Torfag GmbH, in Zürich hat sich mit Besehluss der Gesellschafterversammlung

vom 31. Mai 1945 aufgelöst. Die Liquidation wird unter der
Firma Torfag GmbH, in Liquidation durch den Liquidator Rechtsanwalt
Dr. Hans Schümer in Zürich mit Einzelunterschrift durchgeführt (vergleiche
Schweizerisches Handelsaratsblatt Nr. 151 vom 2. Juli 1945).

Die Gläubiger dieser Gesellschaft werden hiermit aufgefordert, im Sinne
von Artikel 823 sowie Artikel 742 u. ff. OR. ihre Ansprüche innert Jahresfrist

beim unterzeichneten Liquidator anzumelden. (AA. 1341)

Zürich, den 10. August 1945.
Torfag GmbH, in Liquidation,

der Liquidator: Dr. H. Schümer, Rechtsanwalt,
Bahnhofstrasse 102, Zürich 1.
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Actif
liJi SUISSE» Soci4t4 d'assnranoes snr la vie, I^ansanne

Bilan an 31 döcembre 1944 Passif

Valeurs mobilieres:
Obligations et lettres de gage
Actions de corapagnies d'assurances
Autres valeurs mobilises

Titres de gage immobilier
Prets et avances sur polices
Prets sur nantissement
Prets ä des corporations
Cröances inscrites dans le livre de la dette
Immeubles
Pröts ä des societes immobilieres
Effets ä recevoir, avoirs en banque, cheques postaux,

caisse
Avoirs provenant des reassurances
Fractions de primes non öcliues, mais appartenant ä

l'exercice
Avoirs aupres d'agents et de preneurs d'assurances
Intörets et loyers
Autre actif et döbiteurs divers

De 1'actif ci-dessus, sont engages ä titre de süretös, de
cautionnements ou de gages: fr. 165 331 827.—.

Lausanne, le 21 juin 1945.

Fr. Ct.

17 591 511 80
5 000 000 —

350 000 —
90 967 407 95

8 408 878 35
284 032 30

14 409 227 30
47 279 875 —
9 860 000 —

639 252 52

1 737 043 95
9 473 657 98

1 506 542 80
1 238 946 59
1 273 329 45

550 430 75

210 570 136 74

Capital social ou de garantie
Autres reserves:

Fonds de röserve
Fonds de bönöfices constituös pöur les rdpartitions futures
Rdserves techniques:

Reserves mathematiques et correction relative ä
l'dchdance des rentes

Correction relative ä l'dchdance des primes
Rdserve pour sinistres, capitaux dchus, rentes et

rachats ä rdgler
Autres rdserves techniques

Engagements provenant des rdassurances
Engagements:

Dettes garanties par gage immobilier
Ddpots et cautionnements

Autre passif et crdditeurs divers
Fonds de prevoyance du personnel de la socidtd
Excddent du credit

(VG. 87)

Garanties accorddes (article 670 CO.): fr. 200 000. —
Caisse de prdts de la Confdddration.

Fr. •Ct.
5000 000 —

• 2500 000
16 212 902 10

167 890 136
6 355 705 —

479 412 20
1 600 000 —

315 882 75

2 973 057 70
3 986 159 03
2 541 033 10

200 000 —
515 848 86

210 570 136 74

*LA SUISSE » Socitti d'assurances sur pie

R. Devrient. Burlet.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Schweizerisch-italienische Vlrtschaltsvereinbarnngen

Nach längeren, in freundschaftlichem Geiste geführten
Wirtschaftsverhandlungen sind in Bern am 10. August 1945 die neuen Wirlschafts-
vereinbarungen mit Italien unterzeichnet worden und zwar schweizerischer-
seits durch die Herren Bundesrat Kobelt (in Abwesenheit von Herrn
Bundesrat Stampfli) und Dr. Jean Hotz, Direktor der Handelsabteilung,
Chef der schweizerischen Delegation, sowie italienischerseits durch die
Herren A. Di Nola, Chef der italienischen Delegation, und Minister Berio,
italienischer Geschäftsträger in Bern. Es handelt sich um Abkommen
über die Regelung des Zahlungsverkehrs, des gegenseitigen Warenaustausches

sowie die allmähliche Tilgung der bestehenden Zahlungsrückstände.

Im Zeitpunkt, wo die Benützung für die schweizerische
Versorgung einer der beiden Häfen Genua oder Savona ermöglicht ist, werden
die Abkommen in Kraft gesetzt werden. Zur Erleichterung der
Wiederaufnahme der gegenseitigen Wirtschaftsbeziehungen und um am
italienischen Wiederaufbau nach Möglichkeit mitzuhelfen, sehen die neuen
Vereinbarungen unter gewissen Voraussetzungen eine schweizerische
Vorschussleistung bis zu 80 Millionen Franken vor. Sobald die neuen
Wirtschaftsvereinbarungen mit Italien von den beiden Regierungen genehmigt
worden sind, werden weitere Mitteilungen und die Veröffentlichung der
Abkommen erfolgen.

Die neuen Wirtschaftsabmachungen dürften geeignet sein, die
Wirtschaftsbeziehungen zum südlichen Nachbar wiederum enger zu gestalten,
was auch unter dem Gesichtspunkt der Förderung der allgemeinen
Beziehungen zwischen der Schweiz und Italien von besonderer Bedeutung ist.

187. 13. 8. 45.

iccord toouomique italo-sois&e

Apres de longues negotiations empreintes de cordialite, les nouveaux
arrangements öconomiques avec l'Italie ont ötö signös le 10 aoüt 1945 ä

Berne, au nom de la Suisse, par Mr le conseiller federal Kobelt (en rem-
placement de Mr Stampfli, absent) et par Mr Jean Hotz, directeur de la
Division du commerce, et, au nom de l'Italie, par Mr A. Di Nola, chef
de la delegation italienne et par Mr le ministre Berio, charge d'affaires
d'Italie ä Berne. Les accords ont trait au reglement des paiements, aux
6changes commerciaux et ä l'amortissement successif des arrieres. Iis
seront mis en vigueur des que la Suisse pourra disposer pour son appro-
visionnement de l'un des deux ports de Gönes ou de Savone. En vue de
faciliter la reprise des relations commerciales et de contribuer ä la restau-
ration de l'economie italienne, la Suisse accordera ä l'Italie sous certaines
conditions un pret de 80 millions de francs au maximum. Des que ces

arrangements auront ete approuves par les deux gouvernements, les accords
seront publies et commentes d'une maniere plus dötaillee.

Ces nouveaux arrangements sont aptes ä rendre plus etroites les
relations commerciales avec notre voisin du sud, ce qui est d'une importance
particuliere du point de vue du resserrement des liens entre la Suisse et
l'Italie. 187. 13. 8. 45.

Iccorti economic! fra la Svizzera e i'llalla

Dopo lunghe negoziazioni economiche, condotte con uno spirito ami-
chevole, i nuovi accordi economici con 1'Italia sono stati firmati il
10 agosto 1945 in Berna, per la Svizzera, dai signori consigliere federale
Kobelt (per il consigliere federale Stampfli, assente da Berna) e direttore
Hotz della Divisione del commercio e, per l'ltalia, dai signori A. Di Nola,
presidente della delegazione italiana, e ministro Berio, incaricato d'affari
dell'Italia in Berna. Questi accordi si riferiscono al regolamento del servizio
dei pagamenti, alio scambio reciproco delle merti nonche all'ammortamento
graduate dei pagamenti arretrati esistenti attualmente. Gli accordi saranno
messi in vigore nel momento in cui uno dei due porti di Genova o di Savona
poträ essere utilizzato per l'approwigionamento svizzero. Per facilitare
la ripresa delle relazioni economiche fra i due paesi e contribute, nella
misura del possibile, al riassetto dell'economia italiana, i nuovi accordi
prevedono, a determinate condizioni, l'anticipazione da parte svizzera
di una somma fino a 80 milioni di franchi. La pubblicazione dei nuovi
accordi economici conclusi con l'ltalia ed ulteriori comunicazioni seguiranno
non appena gli accordi saranno stati ratificati dai due governi.

I nuovi accordi economici permetteranno di stringere vieppiü le
relazioni economiche con lo Stato vitino meridionale, il che ö particolarmente
importante anche per il promuovimento delle relazioni generali fra la
Svizzera e l'ltalia. 187. 13. 8. 45.

ferffigung des Eidgenössischen folkswirtschaftsdepartemeuts
znr Abänderung der Preise der Uhrensteine znm Einpressen nnd zum

Einpassen

(Vom 10. August 1945)

Das Eidgenössische Volkswirtschaftsdepartement, gestützt auf den
Bundesratsbeschluss vom 29. Dezember 1939/14. Dezember 1942 zum Schutze
der schweizerischen Uhrenindustrie, verfügt:

Art. 1. Die von den auf die Konvention verpflichteten Organisationen
(«Föderation suisse des associations de fabricants d'horlogerie [FH.]»,
«Union des branches annexes de l'horlogerie [Ubah]» und «Ebauches SA.»)
angenommene und am 27. Juli 1945 dem Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartement

unterbreitete Ermässigung des Aufschlages auf die Preise des
Minimaltarifs für Uhrensteine zum Einpressen und zum Einpassen wird
genehmigt.

Diese Ermässigung wird für die Mitglieder der auf die Konvention
verpflichteten Organisationen wie für jene Unternehmungen, die keinem dieser
Verbände angehören, verbindlieh erklärt.

Art. 2. Die Interessenten können sich bei der Schweizerischen
Uhrenkammer in La Chaux-de-Fonds über die Art der in Artikel 1 genannten
Ermässigung erkundigen.

Art 3. Diese Verfügung tritt am 26. August 1945 in Kraft.

Ordonnance da Departement föderal de reconomie publique
modifiant les prix des plerres ä chasser et i sertlr

(Du 10 aoüt 1945)

Le Döpartement föderal de l'öconomie publique, vu l'arrötö du Conseil
födöral du 29 döcembre 1939/14 decembre 1942 tendant ä protöger l'industrie
horlogere suisse, a r r ö t e :

Article premier. Est approuvöe la diminution du taux de l'augmentation
calculöe sur les prix du tarif jninimum des pierres ä chasser et ä sertir
adoptöe par les organisations conventionnelles (Födöratioh suisse des associations

de fabricants d'horlogerie [FH.], Union des branches annexes de
l'horlogerie [Ubah] et Ebauches SA.) et soumise au Döpartement de l'öconomie
publique le 27 juillet 1945.

Cette diminution est döclaröe obligatoire pour les membres des organisations

conventionnelles, ainsi que pour les maisons qui ne sont pas affiliöes
ä ces groupements.

Art. 2. Les intöressös peuvent se renseigner sur la nature de la
diminution indiquöe ä Particle premier auprös de la Chambre suisse de
l'horlogerie, ä La Chaux-de-Fonds.

Art. 3. La prösente ordonnance entre en vigueur le 26 aoüt 1945.

Ordinanza del Dipartimento federate dbil'economia pubbiica
cbe modifica i prezzl delle pletre per incastrare e per posare

(plerres & cbasser et ä sertlr)
(Del 10 agosto 1945)

II Dipartimento federale dell'economia pubbiica, visto il decreto del
Consiglio federale del 29 dicembre 1939/14 dicembre 1942 per la protezione
delPindustria svizzera degli orologi, o r d i n a :

Art. 1. £ approvata la diminuzione del tasso dell'aumento calcolata sui
prezzi della tariffa minima delle pietre per incastrare e per posare (pierres
ä chasser et ä sertir) adottata dalle organizzazioni vincolato da convenzione
(«Födöration suisse des associations de fabricants d'horlogerie [FII.]»,
«Union des branches annexes de l'horlogerie [Ubah]» e «Ebauches SA.»)
e sottoposta al Dipartimento dell'economia pubbiica il 27 luglio 1945.

Questa diminuzione ö dichiarata obbligatoria per i membri delle organizzazioni

vincolate da convenzione, nonchö per le ditte che non sono affiliate
a questi gruppi.

Art. 2. Gli interessati possono informarsi sulla natura della diminuzione
Indicata nell'articolo 1 presso la Camera svizzera dell'orologeria in La Chaux-
de-Fonds.

Art. 3. La presente ordinanza entra in vigore il 26 agosto 1945.
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Schweizerische Ueberseetransporte
(Mitteilung Nr. 127 des Krlcgs-Transport-Amtes, vom 13. August 1943)

Export
Toulon—Lissabon—Philadelphia:

< Eiger » XIV, soll zirka am 13. August 1945 Lissabon verlassen.

Toulon—Philadelphia:
«Lugano» XV, ladebereit: Toulon Mitte August. Ausfahrt: zweite Hälfte August.
«Marpessa t, XXIII, ladebereit: Toulon erste Hälfte September 1945.

Touion—Lissabon—Südamerika:
«Kassos t XXV, ist am 9. August in Lissabon eingetroffen. Ausfahrt zirka am 19.August

nach Rio de Janeiro, Santos und Buenos Aires.-

Toulon—Südamerika:
« St-Cergue t XVII, ladebereit: Toulon gegen Mitte September 1945.

Toulou—Alexandrien—Beirut:
« Süntis » XII, ladebereit: Touion zweite Hälfte August 1915.

Säte—Istanbul:
«Cumhuriyet », hat Säte am 12. August 1945 verlassen,
«Trabzon » II, ladebercit: In Säte oder einem andern französischen Mittclmecrhafen

gegen Ende August 1915.

Säte—Göteborg—Malmö—Stockholm:
«Ivcrnla », hat Säte am 8. August 1945 verlassen.

Import
Nordamerika:

< Sagona », Löschhafen: Marseille erste Hälfte Angust 1945.
«Marpessa » XXII, Löschhafen: Touion zweite Hälfto August 1945.
«Monte Moncayo», Löschhafen: Touion zweite Hälfte Angust 1945.
«Helene Kulukundis » XXVIII, Löschhafen: Touion zweite Hälfte Angust 1945.
< Calanda » XXII, hat Philadelphia am 10. August verlassen. Löschhafen: Touion

gegeil Ende August 1945.
«Thetls», XXVIII, ladet zurzeit In Pensacola. Löschhafen: Touion erste Hälfte

September 1945.
« Zaragoza », ladet zurzeit in Baltimore. Löschhafen: Marseille anfangs September.
«Eiger» XIV, ladebereit: Philadelphia anfangs September (mit Stückgüterbellad).

Löschhafen: Touion erste Hälfte Oktober 1945.
< Lugano» XV, ladebereit: Philadelphia zweite Hälfte September. Löschhafen:

Marseille zweite Hälfte Oktober 1945.

Zentralamerika:
«Monte Galera », ist am 9. August in Säte eingetroffen.
< Josä Calvo Sotelo • II (Tanker), hat Aruba am 27. Juli verlassen. Löschhafen:

Barcelona anfangs September 1945.
< Campanario > III (Tanker), sollte Aruba zirka am 11. August verlassen. Löschhafen:

Barcelona erste Hälfte September 1945.

Südamerika:
«Cabo de Homos » VII, 1st am 8. August In Barcelona eingetroffen.
«St-Cergue», XVI, Löschhafen: Touion gegen Ende August 1945.
«Mount Aetna» XXII, ladebereit: Bahia (Brasilien) gegen Mitte August. Löschhafen:

Touion erste Hälfte September 1945.
«Calbuco » I (Segler), hat Buenos Aires am 9. Angust verlassen. Löschhafen: Touion

Mitte/zweite Hälfte September 1945.
«Master Elias Kulukundis» XXVI, ladebereit: Buenos Aires erste Hälfte Angust.

Löschhafen: Touion Mitte/zweite Hälfte September 1945.
«Nereus» XXIII, hat Bahia am 9. August verlassen; ladebereit: Rio de Janeiro,

Santos und Montevideo zweite Hälfte August. Löschhafen: Tonion gegen Anfang
Oktober 1945.

«Kassos» XXV, ladebereit: Buenos Aires gegen Mitte September 1945. Löschhafen:
Touion zweite Hälfte Oktober 1945.

« Caho de Buena Esperanza », X, ladebereit: Buenos Aires erste Hälfte September.
Löschhafen: Barcelona gegen Mitte Oktober 1945.

Afrika:
«Stavros » XXIII, ladebercit: Beira, Lourenyo Marques, Port Elizabeth erste Hälfte

September, Luanda und Port Gentil zweite Hälfte/Ende September. Löschhafen:
Tou.on zweite Hälfte Oktober 19-15.

Levante:
< Trabzon » II, ladebereit: Istanbul und Izmir erste Hälfte/Mitte August. Löschhafen:

Mittelmeerhafen zweite Hälfte/Ende August 1945.
«Säntis » XII, ladcberelt: Alexandria und Beirut zweite Hälfte August/anfangs

September. Löschhafen: Toujon gegen Mitte September 1945.

Pendeldienst
« Säntls • XI, ist am 1. August In Touion eingetroffen.
«Zürich» VIII, hat die Löschung in Säte beendet.
« Norte • VII, hat Lissabon am 4. August verlassen. Sollte zirka 10. August in Tonion

eintreffen.
«Punta Almina », hat Lissabon ain 8. August verlassen. Löschhafen: Barcelona gegen

Mitte August 1945.-
«Portucale», soll Lissabon gegen Mitte August verlassen. Löschhafen: Bayonne

den 18. August 1945.
« Sebastian Martin >, sollte Lissabon am 11. August verlassen. Löschhafen: Barcelona

gegen Mitte August 1945.
«Sau Domingo », soll Lissabon gegen den 20. August verlassen. Löschhafen: Säte

zweite Hälfte August 1945.
«Vilnsboas », ladet In Lissabon ab 13. August. Löschhafen: Säte zweite Hälfte August.
«Vaseo », III, ladet in Lissabon ab 13. August. Löschhafen: Barcelona zweite Hälfte

August 1945.
« Ducro » XVII, soll Lissabon gegen Mitte August verlassen. Löschhafen: Barcelona

zweite Hälfte August 1945.
«Ricardo R. », soll Lissabon gegen Mitte August verlassen. Löschhafen: Barcelona

zweito Hälfte August 1945.
«Chusseral» XIX, soll Lissabon gegen den 17. August verlassen. Löschhafen: Touion

zweite Hälfte August 1945.
«Zürich • IX, ladebereit: Lissabon zweite Hälfte August. Löschhafen: Säte anfangs

September 1945.
< Rio de Muros >, ladcberelt: Huelva zweite Hälfte August. Löschhafen: Säte gegen

Ende August 1945.
< Sac 2 >, ladebercit: Lissabon gegen Ende August. Löschhafen: Barcelona erste Hälfte

September 1945.
« Jeune Dcnlse» V bis X, 6 aufeinanderfolgende Reisen Bilbao—Bayonne Mitte bis

Ende August 1945.
« Olga » I bis V, 5 aufeinanderfolgende Reisen Bilbao—Bayonne zweite Hälfte August

his anfangs September 1945. 187. 13. 8. 45.

Traisports maritimes snisses
(Communication n# 127 de I'Offlcc de guerre pour Ies transports, dn 13 aoüt 1945)

Exportation
Toulon—Lisbonno—Philadelphia:

«Eiger» XIV, qulttera Lisbonnc vers Ie 13 aoüt 1945 environ.
Toulon—Philadelphia:

«Lugano » XV, mlse en charge ä Toulon vers Ia ml-aoüt; däpart dans la deuxläme
quinzalne d'aoüt 1945.

« Marpessa » XXIII, mise en charge ä Touion dans Ia premlüro qulnzaine de septembre.

Touion—Lisbonne—Amärlque du Sud:
«Kassos», XXV, est arrivä ä Lisbonne Ie 9 aoüt; däpart le 19 aoüt environ pour Rio

de Janeiro, Santos et Buenos-Ayres.

Touion—Amärlque du Sud:
« St-Cergue • XVII, mlse en charge ä Toulon vers la ml-septembre 1945.

Toulon—Alexandrle—Beyrouth:
« Säntis > XII, mise en charge k Toulon dans la deuxläme qulnzaine d'aoüt 1945.

Säte—Istamboul:
«Cumhuriyet », a quittä Säte le 12 aoüt 1945.
«Trabzon » II, mise en charge ä Säte ou dans un autre port franpais mäditerranäen

vers la fin d'aoüt 19-15.

Säte—Göteborg—Malmö—Stockhohn:
«Ivernia >, a quittä Säte Ie 8 aoüt 1945.

Importation
Amärlque dn Nord:

« Sagona >, däehargcmcnt ä Marseille dans la premiäre quinzaine d'aoüt 1945.
«Marpessa » XXII, dächargement ä Toulon dans la deuxiäme quinzaine d'aoüt 1945.
«Monte Moncayo », dächargement ä Touion dans la deuxiäme quinzaine d'aoüt 1945.
«Helene Kulukundis» XXVIII, dächargement ä Toulon dans Ia denxiäme quinzaine

d'aoüt 1945.
«Calanda » XXII, a quittä Philadelphie le 10 aoüt. Dächargement ä Toulon vers Ia

fin d'aoüt 1945.
«Thetis » XXVIII, charge actuellemcnt ä Pensacola. Dächargement ä Touion dans

la premiäre quinzaine de septembre 1945.
«Zaragoza », charge actuellcment ä Baltimore. Dächargement ä Marseille au däbut

de septembre 1945.
«Eiger » XIV, mise en charge ä Philadelphie au däbut de septembre (avec chargement

supplämentaire de colis isoläs). Dächargement ä Touion dans Ia premiäre quinzaine
d'oetobre 1945.

«Lugano > XV, mise en charge ä Philadelphie dans Ia deuxiäme quinzaine de septembre.
Dächargement ä Marseille dans Ia deuxiäme quinzaine d'oetobre 1945.

Amäriqne centrale:
«Monte Galera >, est arrivä ä Säte Ie 9 aoüt 1945.
< Josä Calvo Sotelo » II (pätrolier), a quittä Arnba Ie 27 juillet. Dächargement k

Barcelone au däbut de septembre 1945.
< Campanario »III (pätrolier), devrait quitter Aruba le 11 aoüt environ. Dächargement

ä Barcelone dans la premiäre quinzaine de septembre 1945.

Amärlque du Snd:
«Cabo de Hornos > VII, est arrivä ä Barcelone Ie 8 aoüt 1945.
«St-Cergue» XVI, dächargement k Touion vers la fin d'aoüt 1945.
« Mount Aetna > XXII, mise en charge ä Bahia (Bräsil) vers la mi-aoüt. Dächargement

& Toulon dans la premiäre quinzaine de septembre.
«Calbuco » I (voilier), a quittä Buenos-Ayres le 9 aoüt 1945. Dächargement ü Touion

mi/deuxiäme quinzaine de septembre 1945.
«Master Elias Kulukundis » XXVI, ä quittä Rio Grande le 9 aoüt; mise en ebarge &

Buenos-Ayres dans Ia premiäre quinzaine d'aoüt. Dächargement ä Toulon mi/
deuxiäme quinzaine de septembre 1945.

«Nereus » XXIII, a quittä Bahia le 9 aoüt; mise en charge ä Rio de Janeiro, Santos
et Montevideo d«n« ia deuxiäme quinzaine d'aoüt 1945. Dächargement ä Touion
vers Ie däbnt d'oetobre 1945.

«Kassos »XXV, mise en charge ä Buenos-Ayres vers la mi-septembre. Dächargement
ä Toulon dans la deuxiäme quinzaine d'oetobre 1945.

«Cabo de Buena Esperanza » X, mise en charge i Buenos-Ayres dans la premiäre
quinzaine de septembre. Dächargement ä Barcelone vers la mi-octobrc 1945.

Afrlque:
« Stavros » XXIII, mise en charge ä Beira, Lourenfo-Marquäs, Port Elisabeth dans

la premiäre quinzaine de septembre, k Lnanda et Port Gentil dans la deuxiäme
quinzaine/fin de septembre 1945. Dächargement k Toulon dans la deuxiäme quinzaine
d'oetobre.

Levant:
< Trabzon » II, mise en charge ä Istamboul et Izmir dans la premiäre quinzaine.'mi-aoüL

Dächargement dans un port mäditerranäen dans la deuxiäme quinzaine/fin d'aoüt.
« Säntis » XII, mise en charge ä Alexandrie et Beyrouth dans la deuxiäme quinzaine

' d'aoüt/au däbut de septembre. Dächargement: ä Touion vers la mi-septembre 1945.

Service navette
«Säntis» XI, est arrivä ä Touion le 1er aoüt 1945.
< Zürich > VIII, a termine le dächargement k Säte.
«Norte » VII, a quittä Lisbonne le 4 aoüt; devrait arriver ä Toulon vers Ie 10 aoüt.
«Punta Almina », a quittä Lisbonne le 8 aoüt 1945. Dächargement ä Barcelone vers

Ia mi-aoüt 1945.
«Portucale », doit quitter Lisbonne vers Ie mi-aoüt. Dächargement k Bayonne vers

le 18 aoüt 1945.
« Sebastian Martin », devrait quitter Lisbonne le 11 aoüt Dächargement ä Barcelone

vers la mi-aoüt 1945.
San Domingo », doit quitter Lisbonne vers Ie 20 aoüt. Dächargement ä Säte dans la
deuxiäme quinzaine d'aoüt 1945.

< Vilasboas >, charge & Lisbonne däs Ie 13 aoüt Dächargement ä Säte dans la deuxiäme
quinzaine d'aoüt 1945.

«Vasco » III, charge & Lisbonne däs le 13 aoüt 1945. Dächargement ä Barcelone dans
Ia dcuxiäinc quinzaine d'aoüt 1945.

< Duero > XVII, quittera Lisbonne vers la mi-aoüt 1945. Dächargement ä Barcelone
dans Ia deuxiäme quinzaine d'aoüt 1945.

Ricardo R. », quittera Lisbonne vers Ia mi-aoüt Dächargement ä Barcelone dans la
deuxiäme quinzaine d'aoüt 1945.

«Chasseral » XIX. quittera Lisbonne vers le 17 aoüt. Dächargement ä Toulon dans
la deuxiäme quinzaine d'aoüt 1945.

Zürich » IX, mise en charge k Lisbonne dans la deuxiäme quinzaine s'aoüt. Dächargement

ä Säte au däbut de septembre 1945.
«Rio de Muros », mise en charge ä Hnelva dans la deuxiäme quinzaine d'aoüt. Dächargement

ä Säte vers la fin d'aoüt 1945.
« Sac 2 », mise en charge k Lisbonne vers Ia fin d'aoüt. Dechargement k Barcelone dans

daus la premiäre quinzaine de septembre 1945.
« Jeune Denise » V—X, 6 voyages consäcutils Bilbao—Bayonne, mi-aoüt jusqu'ä fin

d'aoüt 1945.
Olga » I—V, 5 voyages consäcutifs Bilbao—Bayonne, deuxiäme quinzaine d'aoüt
jusqu'au dähut de septembre 1945. 187. 13. 8. 45.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtscbaftsdepartements in Bern

STEINER AG., BERN

Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Donnerstag den 23. Augnst 1945, 11 Uhr, im Konferenzzimmer der

Oesellschaft, Spitalgasse 4, Bern

TRAKTANDEN:
1. Bericht der Verwaltung und der Kontrollstelle.
2. Genehmigung der Jahresrechnung und der Bilanz per

28. Februar 1945.
3. Erneuerungswahl des Verwaltungsrates.
4. Diverses.
Die Bilanz mit der Gewinn- und Verlustrechnung und dem

Bericht der Kontrollstelle liegen vom Tage dieser Publikation an im
Geschäftsdomizil der Gesellschaft zur Einsichtnahme der Aktionäre
auf. OFB15

Bern, den 10. August 1945. DER VERWALTUNGSRAT.
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SCHWEISSMATERIALIEN
LAGERKÜHLFETT IAGERKÜHL0L

ED. BRUN WÄDENSWIL(ZURICH)
0 egr« IÖÖ6

PRODUKTIONSFÄHIGKEIT 15-20.000.K9
VeLEPH, 956.802 rELEGR.BRUN

IHPRIMEURS
Jo mcts en soumlsslon l'impression de mon boralre

dont la publication est rest£e lO ans dnns la möme lm-
prlmerlc. Settles peuvent entrer en consideration des offres
sdrleuses, pouvant garnntir un trnvnll de tout premier
ordre. J'offre de mon eöt6 l'assuranee du travail pour
une dürfe de 3, 5 ou 10 ans — et toutes garontfes fin
anderes dfslrfes. Si besoln est, je suis dlsposfe ä prendre
ä ma ehnrge l'nehat de tout le matfrlel de composition.
Tlrage nctuel de l'horalre: 140 000 ä 150 000 exemplalres
par an.

Faire offres ferites ä Marg. Jaccoud-Isoz, propriftaire-
fditeur de l'horaire « LA PALETTE », Avenue d'Oueby 23,
Lausanne. OF L9

Affaire 1« ordre

avec lendement annuel moyen
de fr. 15 000 ä 20 000

ö remetlre pour raisons d'äge dans important centre
industriel et agricole romand, comportant:

1 immeuble de 3 appartements de 2 cbambres
et grands locaux de ddpöts, cave A vins;
1 immeuble de 2 appartements de 4 cbambres
avec 2 dtages pour locaux industriels, caves et
garage pour camion;
1 verger arborisd de 3600 m2;
1 commerce d'eaux gazeuses et liqueurs et
commerce de vins avec outillage et materiel en
dtat;
1 camion Chevrolet en dtat;
1 concession de transport de lait (1 course par
jour). L 225
Remise en bloc sur la base de fr. 150 000.

Affaire trfes interessante avec fortes possibilitds
d'agrandissement dfes la reprise du trafic par auto.
Ecrire sous ehiffre PB 31785 L k Publicitas Lausanne.

AG. vormals Kistenfabrik Zug
Uelert Kisten lür jede Branche. Spezialltat:
Gezinkte Kisten,, genutet und verleimt. Bier-
klsten, Werkstatfklsten, Scbubladenklsten, In
solider, lachmännlseher Auslührung. Lz 10

«Primas-Tiger»,
der Super unter den Velo»Anhängern,
tausendfach hew&hrt durch seine vollendete Konstruktion

und seine wuehtigen Tlgerrflder

Drehpunkt
der Elnzciradabfederung

Tragkraft 200 kg
Keine Firma ohne dieses nützliche Fahrzeug

Von 1000 Velo-Anhängern „Primas-Tiger",

In vier Grössen
sofort lieferbar

die wir dem
Verkehr Ubergehen
hahen, musste
noch kein einziger

Guninilrellen ersetzt werden.
„Prfmus-TIger" 1st also der
Velo-Anhfinger, der sogar lür
die Gummireifen garantiert...

170-4,5

Verlnngen Sie unseren illustrierten Prospekt

Primus Kölliker ZOridi, Helvetlaplal)
Telephon 2779 84 und 2751 16

H

Demandez ä la FOSC.
des num6ro8-8p6cimen8
de la «Vie öconomique»

Firma in Zürich sncht

Depot oder Vertretung
zn übernehmen.

Außer zuverlässigem Personal nnd mo-.
dernsten Büros stehen hieine nnd große
Lagerhallen mit Kranen nnd Geleise«
ansehlnß, geheizte Arbeitsräume, große
Lagerplätze Im Freien, Garagen nsw, znr
Verfügung, evtl. auch Werkzeugmaschinen

nnd Anto.

Anfragen nnter Chiffre Q 12702 Z
an Pnblicltas Zürich.

Z 475

Socfötö generale alsacienne de bauque
Allgemeine Elsässiscbe Bankgesellschaft

Soctete anonyme au capital de fr. 40000000 entterement versö
Stege social: Strasbourg

8° 189 de la liste des banqnes franpdses - R. C. Strasbourg B 1082

Die Herren Aktionäre der Sociätt gänärale alsacienne de banque
(Allgemeine Elsässiscbe BankgcseUschaft) werden hiermit zu den am 4. Sep«
tember 1945, vormittags 10 Uhr 30, im grossen Saale der Handelskammer
zn Strasbourg stattfindenden Generalversamminngen (Ingeladen.

I. Ordentliche Generalversammlung

TAGESORDNUNG«
1. Berichterstattung des Verwaltungsrates.
2. Ernennung der Verwaltungsratsmitglieder.
3. Ernennung der Revisoren und Festsetzung ihrer BezDge.

II. Außerordentliche Generalversammlung

TAGESORDNUNG«
Anpassung der Statuten an die Gesetze vom 16. November 1040

und 4. März 1943; verschiedene Abänderungen.

Die Inhaber von Namenaktien, welche mindestens fünf Tage vor den
Generalversammlungen In den BQehern der Gesellschaft eingetragen sind,
haben gemäß Artikel 29 der Satzungen ohne weiteres Zutritt zu den
Versammlungen und haben keinerlei Hinterlegungsformalitäten zu erfüllen.

Die Besitzer von Inhaberaktien, welehe an den Generalversammlungen
teilnehmen und das Stimmrecht ausüben wollen, haben Ihre Aktien
mindestens vier Tage vor der Zusammenkunft, also spätestens am 20. August
1945 bei nachstehenden Banken zu hinterlegen:

in Frankreich:
bei unserer Gesellschaft In Strasbourg oder bei unseren Filialen

und Niederlassungen;
bei der Sociätä gänäralc, Boulevard Haussmann 29 in Paris oder

deren Filialen;
in Belgien:

bei der Soctete frampaise de banque et de däpöts in Brüssel,
Antwerpen und Charlerol;

in der Schweiz:
bei unserer Filiale in Zürich;

in Luxembourg: Z 467

bei der Banque Internationale ö Luxembourg,

Strasbourg, den 31. Juli 1045.
DEB VERWALTUNGSHAT.

Parsagnia-Graniiwerke AG., Andeer
Einladung zur 1. ordentlichen Generalversammlung

Samstag den 25. August 1945, 15 Uhr, im Hotel Schwefelbad in Sargans

TRAKTANDEN:
1. Jahresrechnuxtg, Geschäftsbericht, Bericht der Kontrollstelle.
2. Dächarge-Erteilung.
3. Wahl des Verwaltungsrates.
4. Wahl der Kontrollstelle.
5. Beschlussfassung über Volleinzahlung des Aktienkapitals.

Andeer, den 13. August 1945.

Ch 48

DER VERWALTUNGSRAT.

Zu kaufen gesucht:
cones: a.B.c.,

code 5" and Bentlefs
Offerten bitte unter Chiffre G100 an Publicitas Bern.

Zä hänfen gesucht von Scibstverbraucherl

Chlorbarinm
(auch in kleinen Posten). U 40

Offerten an Telephon (0 32) 26490 oder unter
Chiffre U 23150 U an Publieitos Bern.

Aufforderung - sommation
Les titres suivants ämls

par les steges de la Banque
populaire suissc däslgnäs
el-aprts ont 4t6 ägaräs:

Es werden folgende von
den nachstehenden
Niederlassungen der Schweizerischen

Volksbank ausgegebene

Forderungsurkunden
vermlsst:
1. Stammanteil Nr. 110223 der Niederlassung Solothurn.
2. Part soelale n° 70830 avec coupons n°" 6 et ss du

Stege de Tramelan.
3. Einlageheft Nr. 1051 der Agentur Wädenswil.
4. Sparbeit Nr. 28890 der Niederlassung Zürich.

Die allfätllgen Inhaber
werden hiermit aufgefordert,

diese Urkunden Innert
6 Monaten, vom Erscheinen
dieser Publikation an
gerechnet, am Schalter der
betreffenden Bankstelle
vorzuweisen, widrigenfalls sie
gemäss Artikel 90 OR.
entkräftet werden.

Bern, den 10. August 1945. Schweizerische Volksbank.
Berne, le 10 aoüt 1945. Banque populaire sulsse.

Lupinen- und Wickenmehl
zn kanfen gesneht. Z471

Bemusterte Offerten an Chimex AG., Postfach Frau-
miinster, Zürich, Telephon 27 5112.

Les dätenteurs äventucls
de ces tltrcs sont sommäs
de les präsenter dans le
dälai de 6 mols au gulchet
des steges entrant cn llgne
de compte, faute de quol
Iis scront annuläs confor-
mäment it Tarticle 90 CO.

32-5

Anker
Oelgemfilde, mitttere
Grösse, garant. echt,

preiswert
verkäuflich.

Gef. Anfragen unter

Ohlffre Hab 455

an Publicitas Bern.

C. F. Landolfi:

Milano 1750

4/4-Violine, garantiert
echt und gut erhalten,

preiswert
verkäuflich.

Gef. Anfragen unter

Chiffre Hab 458-1

an Publicitas Bern.

Maschinenschreiben
ohne Kohlenpapler

Verlangen Sie eine
unverbindliche Vorführung
MultJcop BtnbH., Frinemeld

Telephon (054) 7 19 55

CiAAjot ^UVlt,

Sack-Fabrik
Bern

Einige gebrauchte, gut'
erhaltene

Kassen-
schränke

günstig abzugeben.
Anfragen unter Z 466 an

Publicitas Bern.

PATIMIE
KIRCHHOFER,

RYFFEL & CO.
ZÜRICH, BAHNHOFSTR. 56
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